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EDITORIAL

Se presenta un Documento de Trabajo que trata con profundidad lingiiistica una dimension
de la educacion universitaria: la ensefianza del quechua en sus constitutivos técnicos y
epistémicos se correlaciona con la satisfaccion cultural de los estudiantes y con su
autoestima. Los autores apuntan a aprendizajes que amplifiquen la competencia en el manejo

de la lengua y que se apliquen a reforzar los valores mas sobresalientes del ethos andino.

El Pert es un pais complejo y diverso tanto en geografia como en culturas. Promover una
pragmatica basada en las lenguas precoloniales es un objetivo ambicioso pero posible: la

lengua, en cualquier sociedad, es la mano que mece la cuna.

Ana Rocchietti

Directora
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Resumen

Este estudio cualitativo explora el impacto de la cosmovision andina y la estrategia del
Quechua Técnico en el fortalecimiento de la competencia comunicativa en estudiantes
universitarios peruanos. Se argumenta que la Educacion Intercultural Bilingiie (EIB) debe
ser un enfoque holistico que integre el rigor lingiiistico (Quechua Técnico) con la
revalorizacion epistémica (cosmovision andina). Mediante un analisis de contenido de
narrativas y practicas pedagogicas de 50 estudiantes y 10 docentes, se identificd que la
integracion de saberes ancestrales (como el ayni y la reciprocidad) incrementa la autoestima
cultural, lo que a su vez impacta positivamente en la confianza y el uso formal del idioma.
Los hallazgos sugieren que el Quechua Técnico, sustentado por la cosmovision andina, actua
como un potente catalizador para el desarrollo de la competencia comunicativa formal. Se
concluye que una EIB efectiva requiere un modelo que priorice el didlogo de saberes y la

afirmacion identitaria como base para la formacion profesional.

Palabras Clave: Cosmovision andina; Quechua Técnico; competencia comunicativa;

Educacion Intercultural Bilingiie (EIB); educacion superior.

Abstract

This qualitative study explores the impact of Andean cosmovision and the Technical Quechua
strategy on strengthening communicative competence in Peruvian university students. It is
argued that Bilingual Intercultural Education (BIE) must be a holistic approach that integrates
linguistic rigor (Technical Quechua) with epistemic revaluation (Andean cosmovision).
Through content analysis of narratives and pedagogical practices of 50 students and 10
teachers, it was identified that the integration of ancestral knowledge (such as ayni and
reciprocity) increases cultural self-esteem, which, in turn, positively impacts confidence and
formal language use. Findings suggest that Technical Quechua, sustained by Andean
cosmovision, acts as a powerful catalyst for the development of formal communicative
competence. It is concluded that effective BIE requires a model prioritizing the dialogue of

knowledge and identity affirmation as a foundation for professional training.



Key words: Andean cosmovision; Technical Quechua; communicative competence;

Bilingual Intercultural Education (BIE); higher education.

Resumo

Este estudo qualitativo explora o impacto da cosmovisao andina e da estratégia do Quechua
Técnico no fortalecimento da competéncia comunicativa em estudantes universitarios
peruanos. Argumenta-se que a Educagdo Intercultural Bilingue (EIB) deve ser uma
abordagem holistica que integre o rigor linguistico (Quechua Técnico/LSP) com a
revalorizagdo epistémica (cosmovisao andina). Esta ¢ uma resposta ao desalinhamento
curricular no ensino superior que tradicionalmente foca o Quechua como Lingua para Fins
Gerais (LFG). Através de uma analise de conteiido de narrativas e praticas pedagdgicas de
50 estudantes e 10 docentes, identificou-se que a integragdo de saberes ancestrais (como o
ayni e a reciprocidade) aumenta a autoestima cultural, o que, por sua vez, impacta
positivamente na confianca e no uso formal do idioma. Os achados sugerem que o Quechua
Técnico, sustentado pela cosmovisdo andina, atua como um potente catalisador para o
desenvolvimento da competéncia comunicativa formal. Conclui-se que uma EIB eficaz
requer um modelo que priorize o didlogo de saberes e a afirmagdo identitaria como base para

a formagao profissional.

Palavras-chave: Cosmovisdo andina; Quechua Técnico; competéncia comunicativa;

Educacao Intercultural Bilingue (EIB); ensino superior; alinhamento curricular.

Kawsayniy Yuyay

Kay yachayqa andespa kawsay rikch'ayninwan, hinallataq Ruraq Quechua (Técnico) fianwan
ima hinatataq yachagkunaq rimay yachayninta allinchasqan, chayta ghawan. Ninchis, Iskay
Simipi Kawsay Yachachiy (EIBga) allinmi kanan, Ruraq Quechua (LSP) simipa yachay
kayninta andespa kawsay rikch'ayninwan, hunt'anapaq. Kayqa yachaypi fian mana allin
qillgasga kayman (desalineacion curricular) kutichikun, chaypiga Quechuata mana allin

simillapaq (LPG) llamk'achinku. 50 yachagkunatawan 10 yachachigkunatawan



rimasqgankuta ghawaspa rikuchin: Ayniwan ima allin kaykunapis yachagkunaq kikinpaq
yuyaykusqanta winachispa, simita allin ruwananpaq sunquykunata k'ancharichkan. Tukuy
kayqa Ruraq Quechua flanwanmi simita kallpachanku. Chayrayku, ninchis, allin EIB

ruwayqa simita kawsayta allinchaspa yachachinanmi.

Simikuna (Palabras Clave): Andespa; kawsay rikch'aynin; Ruraq Quechua; rimay yachay;

Iskay Simipi Kawsay Yachachiy (EIB); yachay wasikuna, Yachachiy Nan Allinchay.

Introduccion

| enfoque de la Educacion Intercultural Bilingiie (EIB) en el Pert debe ir mas alla
de la mera ensefianza de idiomas para abordar la profunda asimetria cultural y
epistémica que persiste en la educacion superior (Rivera, 2020). Este articulo se
centra en como la integracion de la Cosmovision Andina y la aplicacion de la estrategia del
Quechua Técnico influyen mutuamente para potenciar la competencia comunicativa del

estudiante universitario.

Los estudios previos sobre EIB se han enfocado en la ensefianza como Lengua para
Propositos Generales (LPG), dejando un vacio en la educacién superior en cuanto a su
funcionalidad profesional. Esto ha generado una desalineacion curricular critica
[Alineamiento Constructivo - Biggs, 1996]: si bien el Quechua I es considerado una
asignatura de “especialidad” en la Universidad Nacional de Trujillo (UNT), su propoésito de
logro es solo el Nivel Al.1 (LPG), lo que limita al estudiante a expresarse con "frases
sencillas y aisladas". Esta meta es insuficiente, pues la competencia de egreso exige
"Planifica y gestiona propuestas educativas". El aporte de esta investigacion es doble: (1)
Proponer el modelo de Quechua Técnico como una Lengua para Propdsitos Especificos
(LSP), alineando el rigor lingiiistico con las exigencias profesionales; (2) Demostrar que el
éxito de este enfoque LSP radica en su anclaje en la cosmovision andina, que supera la

alienacion y transforma la lengua de un requisito a una herramienta de servicio ético.
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Marco tedrico y fundamentacion
a. El Quechua Técnico como herramienta de competencia.

La competencia comunicativa exige el dominio de las cuatro habilidades lingiiisticas con un
registro formal. El Quechua Técnico (aplicado en las dimensiones fonética, semantica y
morfosintaxis) aborda esta necesidad al sistematizar el runa simi para su uso riguroso y
profesional, superando las limitaciones del quechua coloquial (Rojas, Valencia,
Llamacponcca, y Mendoza, 2019). Este enfoque se alinea con la didactica de Lengua para
Propositos Especificos (LSP), esencial para dotar al idioma de pertinencia vocacional (Soto

Aranda, 2020).

b. La cosmovision andina y la confianza lingiiistica

La cosmovision andina es el sustrato ético y epistemologico de la cultura andina. Para los
lectores no familiarizados, el ayni es el principio fundamental de reciprocidad y ayuda mutua;
el pachamama representa a la madre tierra y es la deidad tutelar que rige la vida; y el yanantin
es el concepto de la dualidad complementaria donde los opuestos se requieren mutuamente
para alcanzar el equilibrio. La revalorizacion de esta cosmovision en el curriculo tiene un
impacto directo en el fortalecimiento de la identidad (Guillen, 2021). Al recuperar el orgullo
cultural, el estudiante gana la confianza necesaria para ejercer su competencia comunicativa
en contextos formales, transformando su lengua de origen de un estigma a una fortaleza

profesional.
Metodologia
a. Diseflo

Se utiliz6 un enfoque cualitativo, con un disefio fenomenoldgico-hermenéutico, centrado en
la interpretacion de las experiencias de los participantes (Herndndez-Sampieri y Mendoza,

2018).



b. Participantes

El estudio se circunscribio al ambito de la educacidon superior universitaria peruana,
enfocandose en la experiencia de estudiantes y docentes de la UNT y de su area de influencia
macrorregional. La muestra fue intencional y por criterio, compuesta por 50 estudiantes (que
participaron en el programa de Quechua Técnico) y 10 docentes (expertos en EIB y cultura
andina). Si bien la base del estudio es la UNT, la procedencia de los entrevistados abarca la
macrorregion norte/andina, lo que dota al analisis de una perspectiva regional amplia sobre

la competencia comunicativa del Quechua.

Conclusiones

La cosmovision andina es un factor motivacional y de afirmacién identitaria que impacta
directamente en la confianza de los estudiantes para ejercer su competencia comunicativa

formal.

La estrategia del Quechua Técnico y la cosmovision andina actian de manera sinérgica,
siendo su impacto combinado superior a la suma de sus partes en el desarrollo de la

competencia comunicativa.

Se concluye que la EIB universitaria debe implementar un modelo de didlogo de saberes
donde el componente lingiiistico (técnico) y el componente cultural (cosmovision) se
refuercen mutuamente para asegurar el desarrollo de profesionales competentes y con

identidad afirmada.

Comentario Final

El valor y la relevancia de esta investigacion radican en la presentacion de un modelo

pedagbgico que supera el enfoque de Lengua para Propositos Generales (LPG). El hallazgo



de que la sinergia entre el Quechua Técnico (LSP) y la Cosmovision Andina es un catalizador
para la competencia formal aborda directamente la desalineacion curricular en la educacion
superior, transformando el curso de un requisito administrativo a una herramienta esencial
para la descolonizacion pedagdgica y el servicio profesional ético de las poblaciones

originarias.
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